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365.bank#V

ZMLUVA O SPOLUPRACI &. 131/2022

uzatvorena podla § 51 zdkona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskor$ich predpisov

Zmluvné strany

Nazov:

Sidlo:

V zastdpeni:

ICO:

DIC:

IC DPH:

Bankové spojenie:
Cislo uctu (IBAN):
BIC/SWIFT:

(dalej len ,Partner”)
5

Obchodné meno:
Sidlo:
V zastupent:

ICO:

DIC:

IC DPH:

Bankové spojenie:
Cislo Gétu (IBAN):
BIC/SWIFT:

(dalej len ,Banka®)

(dalej len ,Obéiansky zakonnik")

(dalej len ,Zmluva®)

BIBIANA, medzinarodny dom umenia pre deti
Panska 41, 815 39 Bratislava

Mgr. Zuzana Liptakova, riaditelka

00682357

2020796569

SK2020796569 (§7)

Statna pokladnica

SK41 8180 0000 0070 0007 1273
SPSRSKBAXXX

Statna rozpodtova organizécia zriadena Ministerstvom kultiry SR
Rozhodnutie MK SR ¢islo 3054/2014—-110/20843

365.bank, a. s.

Dvordkovo ndbrezie 4, 811 02 Bratislava

Peter Olas, Head of Client and Communication
Jan Dzuppa, Head of Finance

31 340 890

2020294221

SK2020294221

365.bank, a. s.

IBAN: SK58 6500 0000 0002 0715 6002
POBNSKBA '

(Partner a Banka dalej spolo¢ne ako ,Zmluvné strany”)

Preambula

Zmluvné strany po vzajomnej dohode uzatvaraju tdto Zmluvu o spolupréci, v ktorej sa dohodli na
podmienkach vzajomnej spoluprace a spolufinancovani podujatia Biendle Animacie Bratislava 2022.

Clanok 1
Predmet zmluvy

1. Predmetom tejto-Zmluvy je dohoda Zmluvnych stran o spolupraci v ramci partnerstva na
festivale Biendle Animacie Bratislava 2022, ktoré sa uskutocni v termine od 3. oktdbra 2022 do
9. oktébra 2022 (dalej ako ,Podujatie BAB 2022%).
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Partner sa zavézuje riadne, véas a za podmienok dohodnutych v tejto Zmluve zabezpecit
personalne a technické vybavenie jednotlivych aktivit v ramci Podujatia BAB 2022.

Banka sa zavazuje poskytnit Objednavatelovi spolufinancovanie realizacie Podujatia BAB
2022 podla Clanku 2 tejto Zmluvy.

) Clanok 2
Uhrada nakladov a platobné podmienky

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Banka uhradi Partnerovi ¢ast nakladov spojenych
s organizéciou Podujatia BAB 2022, ato v sume 5 700 EUR (slovom: pattisicsedemsto eur).
Partner nie je platcom DPH.

Suma uvedend v predchédzajlicom odseku tohto Clanku Zmluvy je kone&né a nedochadza
k navySeniu predmetnej sumy ani v pripade, ak realne naklady na ucely organizacie Podujatia
BAB 2022 prevysia vysSku prispevku podla bodu 1. tohto Clanku.

Banka uhradi sumu podia bodu 1. tohto Clanku jednorazovo na zéklade faktury vystavenej
Partnerom a dorucenej Banke, a to bezhotovostnym prevodom na bankovy et Partnera uvedeny
v zahlavi tejto Zmluvy. Faktira je splatna v lehote do 30 kalendarnych dni odo dfia dorucenia
riadnej faktury Banke.

Faktira musi obsahovaf vSetky ndlezitosti v zmysle platnej legislativy a dohodnutych
zmluvnych podmienok. Faktira musi obsahovaf aj &islo objednavky Banky. V pripade, Ze
faktira nebude obsahovat tieto naleZitosti, pripadne bude obsahovat nespravne alebo netplné
Udaje, je Banka opravnena faktdru v lehote splatnosti vratif Dodéavatelovi na prepracovanie.
Pocas tejto lehoty nie je Odberatel v omeskani. Nova lehota splatnosti s dizkou 15 dni za¢ne
plynut doru¢enim opravenej faktiry Banke.

Uhrada nékladov sa povaZuje za zrealizovanu drfiom pripisania prislusnej Ciastky
zodpovedajlcej vySke prispevku podla bodu 1. tohto Clanku na bankovy ucet Dodavatela.

Clanok 3 ,
Prava a povinnosti Zmluvnych stran

Partner sa zavazuje na uUcCely Podujatia BAB 2022 najma:

a) zabezpetif komplexnl pripravu arealizdciu jednotlivych aktivit z personalneho
a technického hladiska, vratane premietacej, animacnej techniky a spotrebného materialu
pre jednotlivé aktivity;

b) zabezpecCit umiestenie loga Banky na v§etkych propagacnych materidloch Podujatia BAB
2022;

c) zabezpecdit miestenku pre Banky na tlacovej konferencii,

d) umoznit poskytnutie vyjadrenia generélneho riaditela Banky a zverejnenie jeho citovaného
znenie v tlacovej sprave k Podujatiu BAB 2022,

e) propagovat Podujatie BAB 2022 a v ramci propagdcie uviest, Ze Podujatie BAB 2022 je
organizované ako projekt spoluprédce s Bankou vratane pouzitia a uverejnenia tychto
informécii na socidlnych sietach, na ktorych oficidlne Partner prezentuje svoju ¢innost.

Banka sa zavazuje poskytnat Partnerovi finanény prispevok vo vyske a za podmienok podla ¢l.
2 tejto zmluvy, a to na Ucely spojené s realizaciou Podujatia BAB 2022.

Zmluvné strany sa zavazuju poskytovat si na poziadanie poCas celého trvania tejto Zmluvy
vzajomnu stcinnost na dosiahnutie Géelu tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa zavazuju zdrzat sa vSetkych krokov alebo Cinnosti, ktorymi by sa mohol
zmarit UcCel tejto Zmluvy.
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Zmluvné strany sa zavazuji oznamovat si obvyklym a vhodnym sposobom vsetky skutoénosti
podstatné pre naplnenie Gcelu tejto Zmluvy.

Clanok 4
Miesto a ¢as plnenia

Zmluvné strany sa dohodli, Zze Podujatie BAB 2022, ktoré je predmetom tejto Zmluvy, sa
uskutocni v termine od 3. oktdbra 2022 do 9. oktébra 2022 (vratane).

Miestom usporiadania Podujatia BAB 2022 je v sulade s programom predmetného podujatia,

ktoré je prilohou €. 1.

Clanok 5
Miéanlivost

. Partner sa zavazuje zachovavat mi¢anlivost (pre tcely tohto ¢lanku v jednotnom gramatickom

tvare dalej aj ako ,Povinny subjekt’) o akychkolvek poskytnutych informaciach v rozsahu
uvedenom v tomto ¢lanku Zmluvy (dalej len ,Doverné informacie®).

. Dévernymi informaciami nie su informéacie:

a) ktoré su, alebo sa nasledne stanu verejne dostupnymi inak ako poruSenim povinnosti
* Povinného subjektu podla tohto ¢lanku Zmluvy , alebo
b) ktoré boli nezavisle vyvinuté Povinnym subjektom, bez pouzitia akychkolvek Dévernych
informacii.

. Povinny subjekt sa zavazuje zaobchadzat s Dovernymi informéciami poskytnutymi v stvislosti

s plnenim predmetu tejto Zmluvy ako s informdciami, kioré podliehaju ochrane podla
prislusnych pravnych predpisov a nepouzit Déverné informacie v rozpore s ich i¢elom pre
svoje potreby. Povinny subjekt nesmie bez predchadzajuceho pisomného suhlasu druhej
Zmluvnej strany spristupnit tretej strane akékolvek informacie suvisiace s plnenim predmetu
tejto Zmluvy v rozsahu skuto¢nosti a informacii tvoriacich:

a) predmet bankového tajomstva v zmysle zékona €. 483/2001 Z. z. o bankach a o zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov;

) predmet obchodného tajomstva v zmysle Obchodného zakonnika;

c) predmet ochrany osobnych tdajov v zmysle Nariadenia EP a Rady (EU) 2016/679 z 27.
aprila 2016 o ochrane fyzickych osdb pri spracivani osobnych udajov a volnom pohybe
takychto Gdajov, ktorym sa zruduje smernica 95/46/ES (dalej len ,Nariadenie GDPRY) a
zékona €. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych tdajov (dalej len ,zékon o ochrane osobnych
udajov®); !

d) predmet ochrany duSevného vlastnictva v zmysle zakona €. 185/2015 Z.z. Autorsky zakon.

. Povinny subjekt je opravneny poskytnut Déverné informacie:

a) na zaklade predchadzajuceho suhlasu druhej Zmluvnej strany tretim osobam, ktoré su
viazané povinnostou zachovavat mi¢anlivost v rovnakom rozsahu ako je rozsah povinnosti
zachovavat micanlivost podfa tohto ¢lanku Zmluvy , pricom druha Zmluvna strana je
opravnena odmietnut spristupnenie Dovernych informacii poradcom Povinného subjektu aj
bez uvedenia dbévodu. Pre vyli¢enie pochybnosti, suhlas druhej Zmluvnej strany sa
nevyzaduje v pripade poskytnutia informacii advokatovi poverenému na zastupovanie
Povinného subjektu v konani voci druhej Zmluvnej strane a auditorovi, ktory vykonava
u Povinného subjektu financny audit alebo

b) kompetentnému stidnemu; rozhodcovskému alebo inému prislusnému rozhodovaciemu
organu, v suvislosti s akymkolvek sidnym alebo rozhodcovskym konanim vzniknutym a
vedenym v suvislosti s obchodnymi vztahmi medzi Zmluvnymi stranami, alebo




) v stlade s pravnymi predpismi, podla ktorych je Povinny subjekt povinna alebo pozadovana
konat, alebo

d) vladnej, bankovej, danovej alebo inej kontrolnej autorite, ktora je opravnena a kompetentna
ich vyzadovat, a to v stilade s pravnymi predpismi.

Déverné informéacie v zmysle bodu b) aZ d) je Povinny subjekt opravneny spristupnit vyhradne
za podmienky, ze ako prijimatel v¢as a vopred oznami druhej Zmluvnej strane povinnost
poskytnit Doéverné informéacie a bude spolupracovat s druhou Zmluvnou stranou na
zabezpeteni potrebného prikazu, rozhodnutia alebo iného obdobného aktu na ochranu
Dévernych informacii.

. Povinny subjekt sa dalej zavazuje, ze bude Déverné informéacie chranif aspor v rozsahu
uvedenom v tomto &lanku Zmluvy a zavézuje sa v rovnakom rozsahu zaviazat mi¢anlivostou
svoje organizatné zlozky, riadiacich zamestnancov alebo zamestnancov a tretie osoby
(subdodévatelov a partnerov), ktori sa dostant s Dévernymi informaciami do styku, pricom za
porugenie povinnosti tychto osdb zodpoveda Povinny subjekt v plnom rozsahu. Povinnost
chranit Déverné informécie prechddza aj na pravnych nastupcov Povinného subjektu.

. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade porusenia ktorejkolvek z povinnosti Povinného
subjektu uvedenych v tomto Elanku Zmluvy je druha Zmluvna strana opravnend si uplatnit
narok na nahradu $kody, ktord jej v sdvislosti s tymto porusenim vznikla, a to pre kazdy
jednotlivy pripad takéhoto porusenia tohto ¢lanku Zmluvy,.

. Zmluvné strany sa dohodli na ochrannej lehote v trvani 10 rokov, pocas ktorej sa Povinny
subjekt zavéazuje chranit Déverné informacie, ktoré boli odovzdané v suvislosti s plnenim
predmetu tejto Zmluvy. Ochranna lehota zacne plynut odo dia zaniku tejto Zmluvy.

. V pripade, ak si spolupraca Zmluvnych stran v zmysle tejto Zmluvy vyziada spracuvanie
osobnych tdajov niektorou zo Zmluvnych stran v postaveni sprostredkovatela alebo spolocne
Zmluvnymi stranami v postaveni spoloénych prevadzkovatefov, Zmluvné strany sa zavazuju
vopred uzatvorif zmluvu, v ktorej urcia vzadjomné prava a povinnosti spojené s ochranou
spractivanych osobnych udajov.

Clanok 5
Trvanie a spésob ukoncéenia Zmluvy

. Tato Zmluva zanika niektorym z nasledovnych spdsobov:
a) odstdpenim niektorej zo Zmluvnych stran od Zmluvy;
b) vzajomnou pisomnou dohodou Zmluvnych stran;
c) zanikom jednej zo Zmluvnych stran bez pravneho nastupcu.

. Od tejto Zmluvy je opravnend odstlpit kazda Zmluvna strana v pripade podstatného
poruenia zmluvnej povinnosti vyplyvajicej z tejto Zmluvy druhou Zmluvnou stranou podfa
ustanoveni Obchodného zékonnika, ato v podobe pisomného odstipenia od Zmluvy
doruéeného druhej Zmluvnej strane formou doporucenej zasielky.

. Odstupenie od tejto Zmluvy nadobuda Gginnost momentom dorucenia pisomného odstupenia
od Zmluvy druhej Zmluvnej strane a k tomuto diiu Zmluva zanika.

.V pripade porusenia ktoréhokolvek ustanovenia tejto Zmluvy jednou zo Zmluvnych stran je
druha Zmluvna strana opravnena pisomne poziadat porudujicu Zmluvnu stranu o odstranenie
zévadného stavu a zjednanie napravy. Ak neddjde k odstraneniu zavadného stavu a zjednaniu
pozadovanej népravy ani do 2 kalendarmnych dni odo dria dorucenia vyzvy podla
predchadzajucej vety, toto porusenie spliia znaky podstatného porusenia Zmluvy a dotknuta
Zmluvna strana je opravnena od tejto Zmluvy okamzite odstupit.
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. Zmluvné strany mézu tuto Zmluvu ukonéit vzajomnou pisomnou dohodou, ato vo forme

dohody podpisanej osobami konajtcimi v mene Zmluvnych stréan.

Clanok 6
Zaverec¢né ustanovenia

. Zmluva, interpretacia ustanoveni tejto Zmluvy a vztahy, ktoré vznikli na zéklade tejto Zmluvy,

sa riadia vSeobecne zavéaznymi platnymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky.

. Tuto Zmluvu je mozné dopifat a menit len po dohode Zmluvnych stran, a to vyluéne formou

pisomnych a o€islovanych dodatkov.

. Tato Zmluva je vyhotovena v dvoch (2) rovnopisoch, z ktorych kazdy ma vlastnosti originalu,

pricom kazda Zmluvna strana obdrzi po jednom (1) vyhotoveni.

. Tato Zmluva nadoblda platnost a G¢innost driom jej podpisu obidvoma Zmluvnymi stranami

a jej zverejnenim v centralnom registri zmliv.

. Ak sa preukaze, Ze niektoré z ustanoveni tejto Zmluvy (alebo jeho &ast) je neplatné a/alebo

neucinné a dévod tejto neplatnosti sa nevztahuje na celd Zmluvu, nemé takato neplatnost
a/alebo netcinnost za nésledok neplatnost a/alebo neuginnost dalgich ustanoveni Zmluvy,
alebo samotnej Zmluvy. Vtakomto pripade sa obidve Zmluvné strany zavézuji bez
zbyto€ného odkladu nahradit takéto ustanovenie (jeho &ast) novym tak, aby bol zachovany
ucel, sledovany uzavretim Zmluvy a dotknutym ustanovenim.

. Vzéjomné vztahy Zmluvnych stran, ktoré nie st vyslovne upravené v tejto Zmluve, sa riadia

prislusnymi ustanoveniami Obchodného zakonnika v zneni neskorsich predpisov a inymi
vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi G&innymi v SR. Zmluvné strany sa dohodli, Ze
zavéazkovopravny vztah vznikajici na zéklade tejto Zmluvy sa riadi ustanoveniami
Obchodného zakonnika.

. Zmluvné strany sa dohodli, ze pripadny spor vyplyvajtci z tejto Zmluvy sa budi snazif vyriesit

primarne mimostdnou cestou a bezprostredne po jeho vzniku vstipia do rokovani. V pripade
nemoznosti dosiahnutia G¢elu mimostdnou dohodou je na sudny spor vyplyvajici z tejto
Zmluvy prislusny vecne a miestne prislusny sud v zmysle zakona.

. Zmluvné strany vyhlasujl, Ze ich zmluvna vofnost nie je obmedzena, Zmluvu si pred iej

uzatvorenim precitali, jej obsahu porozumeli, Ze ju neuzatvaraju v omyle, Ze ju uzatvaraji bez
akéhokolvek natlaku, slobodne, vazne, ako prejav svojej skutotnej slobodnej véle a na znak
suhlasu s fiou a s jej znenim ju Zmluvné strany vlastnoruéne podpisuju.



